


6,5 KG
DIGITAL DISPLAY

/ANDN/AN/ACI S

@ - ACTIVEDRUM: concezione speciale del cesto in
modo tale da spingere la biancheria verso il centro,
riducendo cosi 'usura del tessuto. - MEMORY: l'ultimo
programma utilizzato resta visualizzato sul display. BUT-
TERFLY: dentro al tamburo la biancheria esegue un
movimento particolare che gli permette un’asciugatura
uniforme.

@& - ACTIVEDRUM: special drum conception pushing the
laundry towards the center, reducing the wearing off of
the laundry. - MEMORY: the last used program remains
visualized on the display. BUTTERFLY: the drum executes
a particular movement to center the laundry allowing a
uniform drying.

- ACTIVEDRUM: disefio especial del tambor que em-
puja la ropa hacia el centro donde los agujeros son mas
pequeiios, reduciendo asi el desgaste de la tela. - MEM-
ORY: El programa utilizado por tltima vez se muestra en
la pantalla. BUTTERFLY: dentro del tambor la ropa blanca
ejecuta un movimiento particular al que permite él un
secado uniforme.

6,5 KG
DIGITAL DISPLAY

'ML65-NP

3 789,00 EUR

| mm : 595x591xh865 kW :3,2

400-230/3N 50Hz

@ Lavatrice centrifugante 6,5 kg "inox-titanium", con pompa di scarico
Versione con pompa di scarico.

Alimentazione ad acqua calda o fredda.

Ampio diametro di carico (310 mm).

Fusto in acciaio inox AISI 304 con sistema "ACTIVEDRUM".
Sistema di pesatura automatica.

Filtri rimovibili.

Sistema di controllo semplificato, diversi programmi in memoria.
Visualizzazione di tutti gli stati dei programmi.

Possibilita di programmi MOP o speciali.

Possibilita di scaricare programmi tramite Wi-fi.

@& Washing machine with spin-dryer 6,5 kg "inox-titanium", with drain
pump

Version with discharge pump.

Hot or cold water supply.

Large load diameter (310 mm).

AISI 304 stainless steel drum with "ACTIVEDRUM" system.

Automatic weighing system.

Removable filters.

Simplified control system, several programs in memory.

Display showing all the status of the programs.

Possibility of MOP programs or special programs.

Possibility of downloading programs via Wi-fi.

® Lavadora-centrifugadora 6,5 kg "inox-titanio", con bomba de descarga
Version con bomba de descarga.

Alimentacion de agua caliente o fria.

Gran diametro de carga (310 mm).

Tambor de acero inoxidable AISI 304 con sistema "ACTIVEDRUM".
Sistema de pesaje automatico.

Filtros extraibles.

Sistema de control simplificado, varios programas en la memoria.
Pantalla que muestra todo el estado de los programas.

Posibilidad de programas MOP o programas especiales.
Posibilidad de descargar programas via Wi-fi.

S3CEICIAN

Il

SL65-NC

2 750,00 EUR

| mm : 595x593xh865 kW:2,8

230/1N 50Hz

@ Essiccatore per biancheria 6,5 kg "inox", con condensatore

- Porta reversibile. Cestello in acciaio inox AISI 304 con motore a trasmissione di-

retta

- Sistema di asciugatura "BUTTERFLY"

- Sistema di controllo semplificato, diversi programmi in memoria.
- Display che mostra tutto lo stato dei programmi.

- Possibilita di scaricare i programmi via Wi-fi

@& Tumble dryer 6,5 kg "inox", with condenser

- Reversible door. AISI 304 stainless steel drum with direct drive motor.
- "BUTTERFLY" drying system.

- Simplified control system, several programs in memory.

- Display showing all the status of the programs.

- Possibility of downloading programs via Wi-fi.

® Secadora 6,5 kg "inox" con condensador

- Puerta reversible. Tambor de acero inoxidable AISI 304 con motor de ac-
cionamiento directo.

- Sistema de secado "BUTTERFLY".

- Sistema de control simplificado, varios programas en memoria.

- Pantalla que muestra todo el estado de los programas.

- Posibilidad de descargar programas via Wi-fi.

Switchable in 230/1N 50Hz




Small Washing Machines & Tumble Dryers 1$

8 KG
DIGITAL DISPLAY

/ANDNV/AN/ACI S

- ACTIVEDRUM: conception spéciale du tambour
poussant le linge vers le centre, réduisant ainsi I'usure
du tissu. - MEMORY: le dernier programme utilisé reste
visualisé sur le display. le dernier programme utilisé
reste visualisé sur le display. BUTTERFLY: a Pintérieur du
tambour le linge exécute un mouvement particulier lui
permettant un séchage uniforme.

@ - AGTIVEDRUM: speciale uitvoering van de trommel
die de was naar het midden duwt, om zo de slijtage van
het linnen te verminderen. - MEMORY: het laatste ge-
bruikte programma blijft afleesbaar op de display. BUT-
TERFLY: in de trommel maakt de was een speciale
beweging voor een gelijkmatig drogen.

- ACTIVEDRUM: ein spezielles Design der
Waschtrommel dréngt die Wasche zur Mitte, wodurch
der StoffverschleiB verringert wird. - MEMORY: Das
zuletzt gewéhlte Programm wird auf dem Display
angezeigt. BUTTERFLY: durch eine bestimmte Bewegung
im Inneren der Waschtrommel wird eine gleichméBige
Trocknung ermdglicht.

8 KG
DIGITAL DISPLAY

'ML80-NP 4 504,00 EUR

| mm : 595x700xh865 kW : 4,6 400-230/3N 50Hz

@ Lavatrice centrifugante 8 kg "inox-titanium", con pompa di scarico
- Versione con pompa di scarico. Alimentazione ad acqua calda o fredda.

- Ampio diametro di carico (310 mm).
- Fusto in acciaio inox AISI 304 con sistema "ACTIVEDRUM".

- Sistema di pesatura automatica. Filtri rimovibili.

- Sistema di controllo semplificato, diversi programmi in memoria.
- Visualizzazione di tutti gli stati dei programmi.

- Possibilita di programmi MOP o speciali.

- Possibilita di scaricare programmi tramite Wi-fi.

@& Washing machine with spin-dryer 8 kg "inox-titanium", with drain pump
- Version with discharge pump. Hot or cold water supply.
- Large load diameter (310 mm). ‘

- AISI 304 stainless steel drum with "ACTIVEDRUM" system.
- Automatic weighing system. Removable filters.

- Simplified control system, several programs in memory.

- Display showing all the status of the programs.

- Possibility of MOP programs or special programs.

- Possibility of downloading programs via Wi-fi.

@ Lavadora-centrifugadora 8 kg "inox-titanio", con bomba de descarga
- Version con bomba de descarga. Alimentacion de agua caliente o fria.

- Gran diametro de carga (310 mm).

- Tambor de acero inoxidable AISI 304 con sistema "ACTIVEDRUM".

- Sistema de pesaje automatico. Filtros extraibles.

- Sistema de control simplificado, varios programas en la memoria.

- Pantalla que muestra todo el estado de los programas.

- Posibilidad de programas MOP o programas especiales.

- Posibilidad de descargar programas via Wi-fi.

94 | 046

'SL8O0-NP

| mm : 595x710xh865 kW:1,1

@ Essiccatore per biancheria 8 kg “inox”, con scarico

- Versione con scarico. Porta reversibile

- Cestello in acciaio inox AlSI 304 con motore a trasmissione diretta
- Sistema di asciugatura “BUTTERFLY”

- Sistema di controllo semplificato, diversi programmi in memoria.
- Display che mostra tutto lo stato dei programmi.

- Possibilita di scaricare i programmi via Wi-fi

3 495,00 EUR

230/1N 50Hz

@& Tumble dryer 8 kg “inox”, with drain

- Version with discharge. Reversible door.

- AISI 304 stainless steel drum with direct drive motor.

- “BUTTERFLY” drying system.

- Simplified control system, several programs in memory.
- Display showing all the status of the programs.

- Possibility of downloading programs via Wi-fi.

® Secadora 8 kg “inox” con descarga

- Version con descarga. Puerta reversible.

- Tambor de acero inoxidable AISI 304 con motor de accionamiento directo.
- Sistema de secado “BUTTERFLY”.

- Sistema de control simplificado, varios programas en memoria.

- Pantalla que muestra todo el estado de los programas.

- Posibilidad de descargar programas via Wi-fi.

Switchable in 230/1N 50Hz
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Iron & Iron Table <$ n

'DTR-CM 1 059,00EUR

| mm : 1430x440xh900 kW : 0,46 230/1N 50-60Hz
@ Tavolo da stiro con aspirazione
- Attrezzatura per la stiratura realizzata per soddisfare le esigenze della stiratura
professionale.

- Struttura metallica pieghevole, sistemazione agevole.
- Tavola riscaldata aumentando la velocita di stiratura, comando a pedale.
- Dimensioni della superficie di lavoro: 1250x400 mm.

@ Ironing table with aspiration

- Ironing equipment realised to meet professionals ironing requirements.
- Folding metal structure, easy to line up.

- Heated table putting up the ironing speed, pedal control.

- Dimensions of the working surface: 1250x400 mm.

@ Mesa de planchar con aspiracion

- Equipamiento para el planchado realizado para satisfacer la

exigencias del planchado profesional.

- Estructura metalica plegable, acomodamiento facil.

- Plancha caliente aumentando la velocidad del planchado, mando a pedal.
- Dimensiones de la superficie de trabajo: 1250x400 mm.

OPMT 114,008
|

@ Fodera da tavolo supplementare

@ Extra table cover

ﬁp ﬁ ® Funda de mesa suplementaria

'DFRV-EL "1 090,008

I mm : 440x260xh690 kW :1,6 230/1N 50-60Hz

@ Ferro da stiro con caldaia a vapore
- Attrezzatura per la stiratura realizzata per soddisfare le esigenze della stiratura

professionale.

- Realizzazione esterna della caldaia in ABS, capacita: 1,5 litri, riempimento man-
uale.

- Generatore di vapore munito di un termostato.

- Termostato di sicurezza di serie.

- Ferro da stiro di concezione industriale (1 kg).

@& |ron with steam boiler

- Ironing equipment realised to meet professional’s ironing requirements.
- Outside of the boiler built in ABS, capacity: 1,5 liters, manual filling up.
- Steam generator with thermostat.

- Delivered with security thermostat.

- Iron of industrial conception (1 kg).

& Plancha de vapor con caldera de vapor

- Equipamiento para el planchado realizado para satisfacer las exigencias del plan-
chado profesional.

- Realizaclion exterior de la caldera en ABS, capacidad: 1,5 litros, relleno manual.

- Generador de vapor con un termostato.

- Termostato de seguridad de serie.

- Plancha de conexion industrial (1 kg).

'OPSL 114,008
|

@ Tavoletta isolante per ferro da stiro

@ [nsulating shelf for iron

ﬁp ﬁ @ Tabla aislante de planchar




19 Tornado Line

- Quadro di comando superiore "inclinato".

- Con computer di bordo "touch screen” di 7",
plurilingue, 200 programmi memorizzabili (8 program-
mati di fabbrica).
- Raccordo acqua calda difredda.

- Catino superiore a 3 compartimenti per prodotto di
lavaggio.
- Bottone di arresto di emergehza di tipo "pugno.”

- Base in acciaio che permette "gncoraggio al suolo.
- Realizzazione in acciaio inossidahjle AISI 304.

@& Professional washing machines "floor
installation"

- "Sloping" upper control panel.

- With "touch screen" of 7" embedded computer, multi-
lingual, 200 memorizable programs (8 programmed
from factory).

- Cold or warm water connection.

- Upper basin with 3 compartments for washing prod-
ucts.

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

- Stainless steel base allowing the ground anchor.

- Designed in stainless steel AISI 304.

mr M |
. O e F P D

- ToUCH

SCREEN

® Lavadoras profesionales "instalacion
al suelo"

- Tablero de mando superior "“inclinado".

- Con ordenador de borde "touch screen” de 7", multil-
ingties, 200 programas memorizables (8 programados
de fabrica).

- Conexion agua caliente o fria.

- Palangana superior a 3 compartimentos para pro-
ducto de lavado.

- Boton de freno de urgencia de tipo "pufietazo".

- Base de acero que permite el anclaje al suelo.

- Realizacion de acero inoxidable AISI 304.

1 258,00 EUR
_-—-_-_-_---_--.-.--d

DRW11-TS/D DRW18-TS/D DRW23-TS/D
Capacity (kg) 11 18 23
Width x depth x height (mm) 720x933xh1034 880x966xh1236 880x1056xh1236
Drum volume (liters - @ mm) 105 - 535 180 - 700 215-700
Load diameter (mm) 282 380 380
Velocity spin-drying (rpm) 535 470 470
Power (kW) 10.5 14 17
Water consumpt (liters) 88 297 380
Max, absorbed power (amp.) 10,5 22 27
Voltage (V) 400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz
Weight (kg) 215 322 332
Volume (m?) 0,95 1,6 1,6
With timer v v v
9 249,0ER 12 524,0ER 15 537,00 EUR
S T
Options ‘
DPL-TS/ D "Peristaltic" measuring cap for liquid detergent 629,00 EUR
PD/ D LW-TS/ D Discharge pump for washing machine
0On request : 230/3 50Hz e ———
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@ Lavabiancherie professionali "da an-
corare al suolo"

- Con computer di bordo "touch screen"de 7,
plurilingue, 200 programmi memorizzabili (8 program-
mati di fabbrica).

- Raccordo acqua calda o fredda.

- Catino superiore a 3 compartimenti per prodotto di
lavaggio.

- Bottone di arresto di emergenza di tipo "pugno."

- Base in acciaio che permette I'ancoraggio al suolo.
- Realizzazione in acciaio inossidabile AISI 304.

Sealing Washing Machines (L3

@& Professional washing machines "floor
installation"

- With "touch screen" of 7, embedded computer, multi-
lingual, 200 memorizable programs (8 programmed
from factory).

- Cold or warm water connection.

- Upper basin with 3 compartments for washing prod-
ucts.

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

- Stainless steel base allowing the ground anchor.

- Designed in stainless steel AISI 304.

8s "instalacion

al suelo"
- Con ordenador de borde "t h screen"de 7, multil-
ingties, 200 programas meygorizables (8 programados
de fabrica).

- Conexion agua calientgf
- Palangana superior g
ducto de lavado.

® Lavadoras profesio

0 fria.
compartimentos para pro-

DPL-TS/D
PD/DLW-TS/D

Capacity (kg) 30
Width x depth x height (mm) 1098x946xh1433
Drum volume (liters - @ mm) 318 - 880
Load diameter (mm) 400
Velocity spin-drying (rpm) 450
Power (kW) 28
Water consumpt (liters) 511
Max, absorbed power (amp.) 46
Voltage (V) 400/3N 50-60Hz
Weight (kg) 525
Volume (m?) 2,25
With timer v
17 947 00w

e -

Options

"Peristaltic" measuring cap for liquid detergent

Discharge pump for washing machine

629,00 EUR
1 258,00EUR

0n request : 230/3 50Hz




19 Tornado Line Plus

@ Macchine dotate del dispositivo per il tele-
manutenzione via GSM. Di serie con porta USB
incorporata sul quadro comando.

@& Machines equipped with the device for the
remote maintenance via mobile phones. Deliv-
ered standard with USB port on the control
panel.

Maquinas dotadas del dispositivo para el
telemantenimiento via GSM. De serie con
puerto USB incorporado sobre el tablero de
mando.

@ Lavabi

centrifuga
- Quadro di comdndo superiore “inclinato".
- Controllo a compgnsazione, ancoraggio al suolo non
necessario.
- Con computer di bogdo "touch screen” de 7,
plurilingue, 200 programmi memorizzabili (8 program-
mati di fabbrica).
- Super centrifuga a 10004giri/min. (fattore-G300).
- Tino e cesto in acciaio indgsidabile AlSI 304.
- Umidita residua 50%.
- Raccordo acqua calda o fred
- Catino superiore a 3 comparti
lavaggio.
Bottone di arresto di emergenza ditipo "pugno.”
Realizzazione esterna in acciaio inosSidabile AISI 304.

cherie professionali a super

nti per prodotti di

@& Professional washing machines with

DLW11-TS/D

W WL oL
a2 o 4Oy 4 O O

M| M e T T
TED EPD FED

® Lavadoras profesionales a escurrido

super spin-dryers

- "Sloping" upper control panel.

- Anti-balance control (ground anchor not necessary).
- With "touch screen" of 7, embedded computer, multi-
lingual, 200 memorizable programs (8 programmed
from factory).

- Super spin-drying 1000 turns/min. (factor-G 300).

- Stainless steel tank and basket AISI 304.

- Residual humidity 50%.

- Cold or warm water connection.

- Upper basin with 3 compartments for washing prod-
ucts.

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

- Outward designed in stainless steel AISI 304.

super centrifugas

- Tablero de mando superior "inclinado".

- Control a compensacion (ninguna necesidad de an-
claje en el suelo).

- Con ordenador de borde "touch screen" de 7, multil-
ingiies, 200 programas memorizables (8 programados
de fabrica).

- Escurrido super a 1000 rpm/min. (factor-G 300).

- Cuba y cesta de acero inoxidable AISI 304.

- Humedad residual el 50 %.

- Conexion agua caliente o fria.

- Palangana superior a 3 compartimentos para produc-
tos de lavado.

- Boton de freno de urgencia de tipo "pufietazo".

- Realizacion exterior de acero inoxidable AlSI 304.

PRV

DLW11-TS/D DLW14-TS/D DLW18-TS/D DLW23-TS/D
Capacity (kg) 11 14 18 23
Width x depth x height (mm) 720x958xh1039 880x934xh1344 880x1039xh1344 880x1129xh1344
Drum volume (liters - @ mm) 105 - 535 140 - 700 180 - 700 215 -700
Load diameter (mm) 282 380 380 380
Velocity spin-drying (rpm) 1000 947 947 947
Power (KW) 10.5 11 14.5 18
Water consumpt (liters) 169 234 297 380
Max, absorbed power (amp.) 16 17 22 27
Voltage (V) 400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz
Weight (kg) 269 405 435 450
Volume (m?) 0,85 1,30 1,40 1,55
Touch screen v v v v
10 964,0E0R 14 605,0ER 16 057,0ER 20 018,00EWR
S T
Options ‘
DPL-TS/ D "Peristaltic" measuring cap for liquid detergent 629,00 EUR
PD/ D LW-TS/ D Discharge pump for washing machine 1 258,00 EUR
0On request : 230/3 50Hz e ——

_-_-_-_-_-_._.—'
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PLUS

@ Macchine dotate del dispositivo per il tele-
manutenzione via GSM. Di serie con porta USB
incorporata sul quadro di comando.

@& Machines equipped with the device for the
remote maintenance via mobile phones. Deliv-
ered standard with USB port on the control
panel.

@ Maquinas dotadas del dispositivo para el
telemantenimiento via GSM. De serie con
puerto USB incorporado sobre el tablero de
mando.

@ Lavabi

centrifuga
- Controllo a compensazione, consegnato di serie con
base per ancoraggio al suolo.
- Con computer di bprdo "touch screen”, plurilingue,
200 programmi mengrizzabili (8 programmati di fab-
brica).
- Porta USB frontale.
- Super centrifuga a 10004giri/min. (fattore-G300).
- Tino e cesto in acciaio indgsidabile AlSI 304.
- Umidita residua 50%.
- Raccordo acqua calda o fred
- Catino superiore a 3 comparti
lavaggio.

Bottone di arresto di emergenza di'i

cherie industriali a super

nti per prodotti di

0 "pugno.”

Realizzazione esterna in acciaio inossigabile AlSI 304.

el =k ==
I L EEL XL,

e T T T
e O eeED FED

DLW40-TS/D

@& Industrial washing machines with
super spin-drying

- Anti-balance control, delivered standard with base for
ground anchor. - With "touch screen" embedded com-
puter, multilingual, 200 memory programs (8 pro-
grammed from factory).

- USB port on the front wall.

- Super spin-drying 1000 turns/min. (factor-G 300).

- Stainless steel tank and basket AISI 304.

- Residual humidity 50%.

- Cold or hot water connection .

- Upper basin with 3 compartments for washing prod-
ucts.

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

- Designed in stainless steel AISI 304.

DLW55-TS/D

@& Lavadoras industriales a escurrido

super centrifugas

- Control a compensacion, entregada con base para an-
claje al suelo.

- Con ordenador de borde "touch screen”, multilingiies,
200 programas memorizables (8 programados de
fabrica).

- Puerto USB en fachada.

- Escurrido super a 1000 rpm/min. (factor-G 300).

- Cuba y cesta de acero inoxidable AISI 304.

- 50% de humedad residual.

- Conexion agua caliente o fria.

- Palangana superior de 3 compartimentos para pro-
ductos de lavado.

- Boton de freno de urgencia de tipo "pufietazo".

- Realizacion exterior de acero inoxidable AlSI 304.

PR

DLWS5-TS/D

DLW40-TS/D
Capacity (kg) 40 55
Width x depth x height (mm) 1540x1532xh1770 1540x1747xh1770
Drum volume (liters - @ mm) 400 - 977 565 - 977
Load diameter (mm) 530 530
Velocity spin-drying (rpm) 830 829
Power (kW) 32 39
Water consumpt (liters) 702 960
Max, absorbed power (amp.) 49 60
Voltage (V) 400/3N 50Hz-60Hz 400/3N 50Hz-60Hz
Weight (kg) 1540 1730
Volume (m?) 4,6 532
Touch screen v v

41 991,0ER 48 594,00 EUR

S

—

Options

DPL-TS/D
PD/DLW-TS/D

"Peristaltic" measuring cap for liquid detergent

Discharge pump for washing machine

1 258,00 EUR

0n request : 230/3 50Hz

L
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@ Gentrifughe per biancheria profes- @& Professional spin-dryers ® Secadoras a ropa profesionales

sionali - Stainless steel tank and drum AISI 304. - Cuba yftambor a ropa de acero inoxidable AISI 304.
- Tino e tamburo a biancheria in acciaio inossidabile - Steel base (epoxy paint). - Zogdlo de acero (pintura epoxy).

AlSI 304. - Mechanic timer from 0 to 15 minutes. - Jifmer mecénica de 0 a 15 minutos.

- Zoccolo in acciaio, pittura 6poxy. - Delivered with bolts for the ground anchor. Entregado con pernos para el anclaje al suelo.

- Timer meccanico di 0 a 15 minuti.

- Consegnato con bulloni per I'ancoraggio al suolo.

DEC-12 DEC-20 DEC-30
Capacity (kg) 12 20 30
Width x depth x height (mm) 800x610xh1000 990x830xh1000 980x1150xh1050
Drum volume (liters) 42 95 120
Drum diameter (mm) 450 635 730
Drum height (mm) 350 350 350
Velocity spin-drying (rpm) 1450 1450 1000
Power (kW) 2.2 4 515
Max, absorbed power (amp.) 8 14 30
'Voltage (W 400/3N 50Hz 400/3N 50Hz 400/3N 50Hz
Weight (kg) 164 330 400
Volume (m3) R 0.64 1.32 1.64

10 477,068 17 004,0ER 24 628,00 ER

0n request : 230/3 50Hz




498 19 Astra Line Plus

@ Asciugatrice rotative professionali,
elettriche

- Rotazione del tamburo alterhato.

- Pannello di controllo "Touch Sgreen" 4.3".

- Affissione delle funzioni, plurilingue.

- 30 programmi memorizzati (riproggammabili).
Dispositivo di autodiagnosi.

Funzione di raffreddamento in fine di ciclo e funzione

acuazione esterna @ 150 mm.
- Realizzazione in acciaio dipinto (pittura epoxy).
- Pulsante d'arresto d'emergenza, tipo "Hot shot".

ti squalcitura, facilitando la rifinitura dellg biancheria.
- Tamburo a biancheria in acciaio inossidabilg AlSI 304.

DSE-10/TS

@ Electric professional rotary dryers
- Alternate rotation of the drum.

- Control panel "Touch Screen" 4.3".

- Function display, multilingual.

- 30 memorized programs (re-programmable)

- Auto diagnostic device.

- Stainless steel AISI 304 drum.

- Cooling function at the end of the cycle and anti
crumpling function, easing the washing finishing.
- Exterior evacuation @ 150 mm.

- Realization in painted steel (epoxy pain).

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

- A
Tumble Dryers  s2g==2
7 ¢ N

DSE-14/TS
DSE-18/TS

® Secadoras rotativas profesionales
eléctricas

- Rotacion alternada del tambor.

- Panel de control "Touch Screen" 4.3".

- Fijacion de las funciones, multilingiies.

- 30 programas memorizados (reprogrammables).
- Dispositivo de auto diagnostico.

- Funcion de enfriamiento al final de ciclo y funcion anti
arruga, facilitando el acabado de la ropa.

- Tambor a ropa de acero inoxidable AlSI 304.

- Evacuacion exterior @ 150 mm.

- Realizacion de acero pinta (pintura epoxy).

- Botdn de parada de emergencia, tipo "Hot shot".

DSE-10/TS = DSE-14/TS = DSE-18/TS
Capacity 1/20 (kg) 10 14 18
Width x depth x height (mm) 791x707xh1760 791x874xh1760 791x1051xh1760
Drum diameter (mm) 756 756 756
Drum depth (mm) 420 585 767
Power (kW) 18,70 18,70 24,70
Max, absorbed power (amp.) 26.7 26.7 .3
Drain diameter (mm) 150 150 150
Air flow (m3/min) 20 20 20
Voltage (V) 400/3N 50Hz 400/3N 50Hz 400/3N 50Hz ~ ———
Weight (kg) 211 225 250
Volume (m?) 1.2 14 1.7
6 393’00 EUR 7 368’00 EUR 7 778’00 EUR
On request : 230/3 50Hz o — _.—-—-'"""’r-d




@ Asciugatrici rotative professionali
elettriche

-- Rotazione del tamburo alternato.

- Pannello di controllo "Touch Screen" da 4.3" .

- Affissione delle funzioni, plurilingue.

- 30 programmi memorizzati (riprogrammabili).

- Dispositivo di autodiagnosi.

- Funzione di raffreddamento in fine di ciclo e funzione

anti squalcitura, facilitando la rifinitura della biancheria.
- Tamburo a biancheria in acciaio inossidabile AISI 304.

- Evacuazione esterna @ 150 mm.
- Realizzazione in acciaio dipinto (pittura epoxy).
- Bottone di arresto di emergenza di tipo "pugno”.

DSE-23/TS

@ Electric professional rotary dryers
- Alternate rotation of the drum.

- Control panel "Touch Screen" (4.3").

- Function display, multilingual.

- 30 memorized programs (re-programmable)

- Auto diagnostic device.

- Stainless steel AISI 304 drum.

- Cooling function at the end of the cycle and anti
crumpling function, easing the washing finishing.
- Exterior evacuation @ 150 mm.

- Realization in painted steel (epoxy pain).

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

Tumble Dryers

DSE-34/TS

® Secadoras rotati
eléctricas

- Rotacion alternada d
- Panel de control "T
- Fijacion de las fu
- 30 programas

profesionales

friamiento al final de ciclo y funcion anti
ndo el acabado de la ropa.

ropa de acero inoxidable AISI 304.

- Evagfiacion exterior @ 150 mm.

lizacion de acero pinta (pintura epoxy).

oton de freno de urgencia de tipo "pufietazo".

s V0ltage (V)

Capacity 1/20 (kg) 23 34
Width x depth x height (mm) 1022x918xh1852 1022x1188xh1852
Drum diameter (mm) 977 977
Drum depth (mm) 590 870
Power (kW) 25.1 371
Max, absorbed power (amp.) 36.7 54.1
Drain diameter (mm) 200 200
Air flow (m3/min) 29 28
400/3N 50Hz 400/3N 50Hz
Weight (kg) 312 352
Volume (m?) 2 2.7
00 EUR 00 EUR
9111, 9 626,

0n request : 230/3 50Hz




19 Astra Line Plus

- Rotazione del tamburoglternato.

- Riscaldamento gas (battayia riscaldante).

- Pannello di controllo "Touch Screen" .

- Affissione delle funzioni, plukilingue.

- 30 programmi memorizzati (rfgrogrammabli).

- Dispositivo di automo diagnosi.

- Funzione di raffreddamento in finédi ciclo e funzione
nti squalcitura, facilitando la rifinituradella biancheria.
Tamburo a biancheria in acciaio inossitiabile AlSI 304.
-\Evacuazione esterno @ 150 mm.

- Realizzazione in acciaio dipinto (pittura epo

ttone di arresto di emergenza di tipo "pugns;’.

@ Asciugatrici ratative professionali, gas

DSG-10/TS

@& Gas professional rotary dryers

- Alternate rotation of the drum.

- Gas heating (heating battery).

- Control panel "Touch Screen" (4.3").

- Function display, multilingual.

- 30 memorized programs (re-programmable).

- Auto diagnostic device.

- Cooling function at the end of the cycle and anti
crumpling function, easing the washing finishing.
- Stainless steel AISI 304 drum.

- Exterior evacuation @ 150 mm.

- Realization in painted steel (epoxy paint).

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

Tumble Dryers &

DSG-14/TS

DSG-18/TS

»

> Al

® Secadoras rotativas profesionales,

gas

- Rotacion alternada del tambor.
- Calefaccion gas (bateria calentante).

- Panel de control electronico "Touch Screen" de 4.3"

- Fijacion de las funciones, multilingiies.

- 30 programas memorizados (reprogrammables).

- Dispositivo de auto diagndstico.

- Funcion de enfriamiento al final de ciclo y funcion anti
arrugas, facilitando el acabado de la ropa.

- Tambor a ropa blanca de acero inoxidable AISI 304.

- Evacuacion exterior @ 150 mm.

- Realizacion de acero pinta (pintura epoxy).

- Botén de freno de urgencia de tipo "pufietazo".

0]/ G|l

Made
in Europe

DSG-10/TS |  DSG-14/TS = DSG-18/TS
Capacity 1/20 (kg) 10 14 18
Width x depth x height (mm) 791x707xh1760 791x874xh1760 791x1051xh1760
Drum diameter (mm) 756 756 756
Drum depth (mm) 420 585 767
Burners 2 2 2
Power (kcal/h) 25280 25280 25280
Power (kW) 0,7 0,7 0,7
Drain diameter (mm) 150 150 150
Air flow (m3/min) 20 20 20
Voltage (V) 400/3N 50Hz 400/3N 50Hz 400/3N 50Hz
Weight (kg) 211 225 250
Volume (m?) 1.2 14 1.7

6 547’00 EUR 7 546’00 EUR 7 847’00 EUR

On request : 230/3 50Hz ¢ 1000 Kcal/h = 1,16 kKW

o ——

_-_-_-___-_____..--‘



@ Asciugatrice rotative professionali,
gas

- Rotazione del tamburo alternato.

- Riscaldamento gas (batteria riscaldante).

- Pannello di controllo "Touch Screen" .

- Affissione delle funzioni, plurilingue.

- 30 programmi memorizzati (riprogrammabli).

- Dispositivo di auto diagnosi.

- Funzione di raffreddamento in fine di ciclo e funzione

anti squalcitura, facilitando la rifinitura della biancheria.
- Tamburo a biancheria in acciaio inossidabile AISI 304.

- Evacuazione esterna @ 150 mm.
- Realizzazione in acciaio dipinto (pittura epoxy).
- Bottone di arresto di emergenza di tipo "pugno”.

DSG-23/TS

@& Gas professional rotary dryers
- Alternate rotation of the drum.

- Gas heating (heating battery).

- Control panel "Touch Screen".

- Function display, multilingual.

- 30 memorized programs (re-programmable).
- Auto diagnostic device.

- Cooling function at the end of the cycle and anti
crumpling function, easing the linen finishing.
- Stainless steel AISI 304 drum.

- Exterior evacuation @ 150 mm.

- Realization in painted steel (epoxy paint).

- Emergency stop button, "Hot shot" kind.

DSG-34/TS

Tumble Dryers I3

gas
- Rotacion alternada del t
- Calefaccion gas (baterf
- Panel de control "To
- Fijacion de las funcj

es, multilinglies.
orizados (reprogrammables).
- Dispositivo de aito diagndstico.

- Funcion de

ton de freno de urgencia de tipo "pufietazo".

0].7 G|l

s \0]tage (V)

DSG-23/TS = DSG-34/TS
Capacity 1/20 (kg) 23 34
Width x depth x height (mm) 1022x918xh1852 1022x1188xh1852
Drum diameter (mm) 977 977
Drum depth (mm) 590 870
Burners 3 4
Power (kcal/h) 32502 43336
Power (kW) 1,1 1,1
Drain diameter (mm) 200 200
Air flow (m3/min) 29 28

400/3N 50Hz 400/3N 50Hz
Weight (kg) 312 352
Volume (m?) 2 2.7
9 327,00 EUR 9 694’00 EUR

On request : 230/3 50Hz ¢ 1000 Kcal/h = 1,16 KW




PLUS

@ |l Nomex € un tessuto ignifugo conforme alle
norme di “protezione contro le fiamme ed i calori
intensi” e ha delle proprieta anti-elettrostatiche. Gli
altri vantaggi del Nomex sono: ininflammabilité,
protezione contro il calore, alta resistenza ai
prodotti chimici, antistatici, durabilita e comodita.

@ Stiratrici professionali

- Dotata di un sistema @ asspirazione per evacuare I'e-
vaporazione dell'umidita ¥esidua.

- Fodera del rullo in Nomex tino in acciaio cromato.

- Quadro comandi "Touch scggen" da 4.3".

- Affissione delle funzioni, plurilingue.

- 30 programmi memorizzati (riprogrammabili).

- Regolazione "automatica" della Wglocita e della tem-

- Cansegnato di serie con barra anti panico inferio
- Telgio in acciaio dipinto, pittura epoxy.

Roller length (mm)

Roller diameter (mm)

Width x depth x height (mm)
Ironing speed (m/min)
Hourly production* (kg)
Residual humidity (%)
Power (kW)

Max, absorbed power (amp.)
Voltage (V)

Weight (kg)

Volume (m?)

0n request : 230/3 50Hz

@ The Nomex is a fireproofing textile complied
with the “protection against the flames and the in-
tense heats” norms and has anti electrostatic
properties. The other advantages of the Nomex are:
non-flammable, protection against the heat, high
resistance to the chemical products, antistatic,
durability and comfort.

@& Professional ironers

- Equipped with an aspiration system for the evacuation
of the evaporation of the residual humidity.

- Casing of the roll in Nomex, chromium-plated steel
tank.

- Control panel "Touch Screen" (4.3").

- Function display, multilingual.

- 30 memory programs (re-programmable).

- "Automatic " regulation of the speed and tempera-
ture.

- Cooling device of the cylinder "Cool Down".

- Variable speed of the ironing.

- Finger-shield and emergency stop button, "Hot shot"
kind.

- Delivered standard with lower anti panic bar.

- Frame in painted steel (epoxy paint).

DFN100/25-TS

1000
250

1513x716xh1072

1-10
25
20
4,9

400/3N 50-60Hz

7
168
1,2

6 406,00 EVR
ﬁ‘_\_‘_‘_'—‘—n_

& Nomex es un textiles ignifugos conforme a las
normas de “proteccion contra las llamas y los
calores intensos” y tiene propiedades antielec-
trostaticas. Otras ventajas de Nomex son: non il-
lamable, proteccion contra el calor, la alta
resistencia a los productos quimicos, la anti-
estatica, la durabilidad y la comodidad.

® Planchadoras profesionales

- Dotado de un sistema de aspiracion para evacuar la
evaporacion de la humedad residual.

- Vestir del rodillo en Nomex, cuba de acero cromado.
- Panel de control electronico "Touch Screen" de 4.3"
- Fijacion de las funciones, multilingiies.

- 30 programas memorizados (reprogrammables).

- Regulacion "automatica" de la velocidad y de la tem-
peratura.

- Dispositivo de enfriamiento del cilindro "Cool Down".
- Velocidad de planchado variable.

- Protege dedos y boton de freno de urgencia de tipo
"pufietazo".

- Entregada de serie con barra anti panica inferior.

- Bastidor de acero pinta (pintura epoxy).

DFN125/25-TS ~ DFN150/25-TS

1250 1500
250 250
1763x719xh1072 2013x719xh1072
1-10 1-10
30 35
20 20
538 8,1
400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz
9 12
188 205
1,4 16

7 368’00 EUR 7 896’00 EUR




PLUS

@ |l Nomex € un tessuto ignifugo conforme alle
norme di “protezione contro le fiamme ed i calori
intensi” e ha delle proprieta anti-elettrostatiche. Gli
altri vantaggi del Nomex sono: ininflammabiliteé,
protezione contro il calore, alta resistenza ai
prodotti chimici, antistatici, durabilita e comodita.

@ Stiratrici professionali

- Dotata di un sistema di asspirazione per evacuare I'e-
vaporazione dell'umidita residua.

- Fodera del rullo in Nomex, tino in acciaio cromato.

- Quadro comandi "Touch screen" da 4.3".

- Affissione delle funzioni, plurilingue.

- 30 programmi memorizzati (riprogrammabili).

- Regolazione "automatica" della velocita e della tem-
peratura.

- Dispositivo di raffreddamento del cilindro "Cool
Down".

- Velocita di stiratura variabile.

- Proteggi dita e bottone di arresto di emergenza di tipo
"pugno”.

- Consegnato di serie con barra anti panico inferiore.

- Telaio in acciaio dipinto, pittura epoxy.

Roller length (mm)
Roller diameter (mm)

Width x depth x height (mm)

Ironing speed (m/min)

Hourly production* (kg)

Residual humidity (%) B
Power (kW) N

Max, absorbed power (amp.) i
'Voltage (W B

Weight (kg) B

Volume (m3) R

0n request : 230/3 50Hz

@& The Nomex is a fireproofing textile complied
with the “protection against the flames and the in-
tense heats” norms and has anti electrostatic
properties. The other advantages of the Nomex are:
non-flammable, protection against the heat, high
resistance to the chemical products, antistatic,
durability and comfort.

@& Professional ironers
- Equipped with an aspiration system for the evacuation
of the evaporation of the residual humidity.

- Casing of the roll in Nomex, chromium-plated steel
tank.

- Control panel "Touch Screen" (4.3").

- Function display, multilingual.

- 30 memory programs (re-programmable).

- "Automatic " regulation of the speed and tempera-
ture.

- Cooling device of the cylinder "Cool Down".

- Variable speed of the ironing.

- Finger-shield and emergency stop button, "Hot shot"
kind.

- Delivered standard with lower anti panic bar.

- Frame in painted steel (epoxy paint).

& Nomex es un textiles ignifugos conforme a las
normas de “proteccion contra las llamas y los
calores intensos” y tiene propiedades antielec-
trostaticas. Otras ventajas de Nomex son: non il-
lamable, proteccion contra el calor, la alta
resistencia a los productos quimicos, la anti-
estatica, la durabilidad y la comodidad.

® Planchadoras profesionales

- Dotado de un sistema de aspjfacion para evacuar la
evaporacion de la humedadg#gsidual.

- Vestir del rodillo en Nomg, cuba de acero cromado.
- Panel de control electrgitico "Touch Screen" de 4.3"
- Fijacion de las funciogés, multilingiies.

- 30 programas memrizados (reprogrammables).

- Regulacion "autggfiatica” de la velocidad y de la tem-
peratura.
- Dispositivo dg"enfriamiento del cilindro "Cool Down".
- Velocidad g€ planchado variable.

'DFN150/33A-TS| |DFN175/33A-TS| | DFN200/33A-TS
o 1500 1750 2000
S 330 330 330
- 2013x719xh1142 2263x719xh1142 2513x719xh1142
- 1-10 1-10 1-10
B i 40 50 60
) 20 20 20
8,1 11,1 14,1
13 16 21
400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz 400/3N 50-60Hz
215 232 249
1,7 1,9 2,1

9111’00EUR

9 904’00 EUR

10 564,00 08
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PLUUS

@ Macchine dotate di dispositivo per il telemanutenzione
via GSM. Di serie con porta USB incorporata sul quadro co-
mandi, unicamente per lavabiancheria.

@& Machines equipped with the device for the remote main-
tenance via mobile phones. Delivered standard with USB
port on the control panel (only for the washing machine).

& Maquinas dotadas de dispositivo para el telemanten-
imiento via GSM. De serie con puerto USB incorporado sobre
el tablero de mando (tinicamente para lavadora).

@ Lavabiancheria‘super centrifuga & es-
siccatoio rotativo profes.

- Computer di bordo “touch sgreen di 4,3" e 7”.

- Realizzazione in acciaio dipin
zazione frontale in acciaio inossi
* Lavabiancheria, elettrico,
Chiusura dell’oblo motorizzato.
Controllo a compensazione, ancorag

@& Washing machine with super spin-
drying & pro

- With “touch screen” embedded computer of 4.3” and
, pittura epoxy, realiz- 7"

bile AISI 304. - Realization in painted steel (epoxy paint), frontal real-
ization in stainless steel AISI 304.

*Washing machine (electric)

- Motorized closing of the porthole.

- Anti-balance control (no necessity for ground anchor).
pro- -, multilingual, 200 memorizable programs (8 pro-
grammed from factory).

- Super spin-drying 1000 turns/min. (factor-G 300).

- Stainless steel tank and basket AISI 304.

- Residual humidity 50%.

- Connection cold or warm water.

pper basin with 3 compartments for washing prod-

al suolo non

per centrifuga a 1000 giri/min. (fattore-G30!
e cesto in acciaio inossidabile AlSI 304.
idita residua 50%.

caps for liquid
* Dryer (electric)
- Function display, mulfit
- 30 memory programs (re-|
- Auto diagnostic device.

- Stainless steel AISI 304 drum.
- Cooling function at the end of the cycle ani
crumpling function, easing the linen finishing.
- Exterior evacuation @ 150 mm.

ual.

itura della biancheria.
- Tamburo a biancheria in acciaio i
- Evacuazione esterna @ 150 mm.

DEES/11-TS

DEEB/18-TS

® Lavadora a escurrido super &
secadora rotati

- Ordenador de borde “touch screen de 4,3”y 7”.

- Realizacion en acero lacado (pintura epoxy), real-
izacion frontal de acero inoxidable AISI 304.

* Lavadora (eléctrica)

- Cierre de la ventanilla motorizada.

- Control a compensacion (ninguna necesidad de an-
claje al suelo).

- Multilingiies, 200 programas memorizables (8 progra-
mados de fabrica).

- Escurrido super a 1000 rpm/min. (factor-G 300).

- Cuba y cesta en acero inox. AlSI 304.

- 50% de humedad residual.

- Conexion agua caliente o fria.

- Palangana superior de 3 compartimentos para pro-
ductos de lavado.

- Boton de freno de urgencia de tipo “pufietazo”.

- Entregada de serie con 3 dosificadores “peristaltico”
para detergente liquido.

* Secadora (eléctrica)

- Fijacion de las funciones (multilingiies).

- 30 programas memorizados (reprogramables).

- Dispositivo de auto diagndstico.

- Funcion de enfriamiento al final de ciclo y funcion anti
arrugas facilitando el acabado de la ropa.

- Tambor de ropa de acero inoxidable AISI 304.

cuacion exterior @ 150 mm.




Capacity (kg)

Drum diameter (mm)
Drum depth (mm)
Drum volume (liters)
Load diameter (mm)
High spin speed (rpm)
Power (kW)

Water consumpt (liters)

Capacity 1/20 (kg)

Drum diameter (mm)

Drum depth (mm)

Load diameter (mm)

Power (kW)

Dryer Vent Air/Smokes (mm)
Air flow (m*/min)

Voltage (V)

Width x depth x height (mm)
Weight (kg)

Volume (m?)

@ Lavare ed asciugare la vostra biancheria in
meno di 1 m2...

Gon DUPLEX-PLUS é possibile!!

Soluzione ideale per ogni ristorante, hotel, piccole
collettivita che vogliono beneficiare delle economie
e di tutti i vantaggi di un trattamento della sua
biancheria in modo autonomo, ma che non dispon-
gono di sufficientemente di spazio...

DUPLEX PLUS: una lava biancheria ed un essicca-
toio rotativo sovrapposto permettendo di lavare ed
asciugare fino a 18 kg di biancheria, simultanea-
mente!! Macchine dotate di dispositivo per il tele-
manutenzione via GSM. Di serie con porta USB
incorporata sul quadro comandi, unicamente per
lavabiancheria.

/ADN/ANI/ACIS

@& Wash and dry your linen in less than 1m2...
Yes with DUPLEX-PLUS it’s possible!!

Ideal solution for restaurants, hotels, little collec-
tivities which wish to enjoy the economies and
other advantages of an autonomous linen treat-
ment, but don’t have enough space...

DUPLEX PLUS: stacked washing mashing and ro-
tary dryer which allows washing and drying up to
18 kg of linen, simultaneously!! Machines
equipped with the device for the remote mainte-
nance via mobile phones. Delivered standard with
USB port on the control panel (only for the washing
machine).

~— Place your orders via Inlernel ...

—

-

1t s safer and faster ...

On request : 230/3 50Hz

www.diamond-europe.com

! |
DEES/11-TS | DEEB/18-TS|
{
11 18 |
535 700 |
470 470 |
110 180
282 380
1002 947
9 12
176 297 |
11 18 |
700 756 |
560 797 [
560 560 !
14 18
100 150
3,75 10

400/3N 50Hz-60Hz 400/3N 50Hz-60Hz

720x1003xh1991 880x1196xh2159
404 645
17

2,7
25 938’00 EUR
[/
@& Lavar y secar su ropa blanca en menos de 1
m2... jjSi con DUPLEX-PLUS es posible!!
Solucion ideal para todo restaurante, hoteles, pe-
queias colectividades que desean economizar y
gozar de todas las ventajas de un tratamiento de
su ropa de manera auténomo, pero que no dispo-
nen de bastante espacio...
DUPLEX PLUS: j uno lava ropa y un secadero rota-
tivo superpuesto que permite lavar y secarse hasta
18 kg de ropa, simultaneamente!! Maquinas
dotadas de dispositivo para el telemantenimiento
via GSM. De serie con puerto USB incorporado
sobre el tablero de mando (iinicamente para
lavadora).

20 436, €8
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PLUS

@ Macchine dotate di dispositivo per il telemanutenzione
via GSM. Di serie con porta USB incorporata sul quadro co-
mandi, unicamente per lavabiancheria.

@& Machines equipped with the device for the remote main-
tenance via mobile phones. Delivered standard with USB
port on the control panel (only for the washing machine).

® Maquinas dotadas de dispositivo para el telemanten-
imiento via GSM. De serie con puerto USB incorporado sobre

el tablero demando (inicamente para lavadora).

@ Lavabiancherie'super centrifuga & es-
siccatoi rotativi profes.
- Computer di bordo “touch sgreen di 4.3" e 7 “
- Realizzazione in acciaio dipintq (pittura époxy), realiz-
zazione frontale in acciaio inossidabile AlSI 304.
* Lava biancheria (elettrico)

Chiusura dell’oblo motorizzato.

Controllo a compensazione, ancoraggig al suolo non

- Plurilingue, 200 programmi mémorizzabili (§ pro-

- Riscaldamento gas*patteria riscaldante).

- Affissione delle funzionj (plurilingue).

- 30 programmi memorizZati (riprogrammabili).

- Dispositivo di auto diagnosi:

- Funzione di raffreddamento in fige di ciclo e funzione
anti squalcitura, facilitando la rifinitta della biancheria.
- Tamburo a biancheria in acciaio inosstdabile AISI 304.
- Evacuazione esterna @ 150 mm.

DGES/11-TS

@& Washing machine with super spin-
drying & professional rotary dryer
- With “ touch screen of 4.3” and 7 “ embedded com-
puter
- Realization in painted steel (epoxy paint), frontal real-
ization in stainless steel AISI 304.
*Washing machine (electric)
- Motorized closing of the porthole.
- Anti-balance control (ground anchor not necessary).
- Multilingual, 200 memorizable programs (8 pro-
grammed from factory).
- Super spin-drying 1000 turns/min. (factor-G 300).
- Stainless steel tank and basket AISI 304.
- Residual humidity 50%.
- Cold or warm water connection.

per basin with 3 compartments for washing prod-

cap for liquid rgent.
* Dryer (gas)

- Function display (multiling

- 30 memorized programs (re-prof mable).

- Auto diagnostic device.

- Stainless steel AISI 304 drum.

- Cooling function at the end of the cycle and anti
crumpling function, easing the washing finishing.
- Exterior evacuation @ 150 mm.

DGEB/18-TS

® Lavadoras a escurrido super &

secadoras rotativas profesionales
- Ordenador de borde “touch screen de 4.3”y 7 “
- Realizacion de acero pinta (pintura epoxy), realizacion
frontal de acero inoxidable AISI 304.
* Lava ropa (eléctrica)
- Cierre de la ventanilla motorizada.
- Control a compensacon (ninguna necesidad de an-
claje al suelo).
- Multilingiies, 200 programas memorizables (8 progra-
mados de fabrica).
- Escurrido super a 1000 rpm/min. (factor-G 300).
- Cuba y cesta de acero inoxidable AISI 304.
- 50% de humedad residual.
- Conexion agua caliente o fria.
- Palangana superior de 3 compartimentos para pro-
ductos de lavado.
- Boton de freno de urgencia de tipo “pufietazo”.
- Entregada de serie con 4 dosificadores “peristaltico”
para detergente liquido.
* Secadero (gas)
- Calefaccion gas (bateria calentante).
- Fijacion de las funciones (multilingiies).
- 30 programas memorizados (reprogrammables).
- Dispositivo de auto diagnéstico.
- Funcion de enfriamiento al final de ciclo y funcion anti
arrugas, facilitando el acabado de la ropa.
bor a ropa de acero inoxidable AISI 304.
- Evacuatién.exterior @ 150 mm.

LT
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DGES/11-TS  DGEB/18-TS|

Capacity (kg) 11 18

Drum diameter (mm) 535 700

Drum depth (mm) 470 470

Drum volume (liters) 110 180

Load diameter (mm) 282 380

High spin speed (rpm) 1002 947

Power (kW) 9 12

Water consumpt (liters) 176 297

Capacity 1/20 (kg) 11 18

Drum diameter (mm) 700 756

Drum depth (mm) 560 797 |
Load diameter (mm) 560 560 !
Power (kcal/h) 9459 15478

Dryer Vent Air/Smokes (mm) 100 150

Air flow (m*/min) 3,75 10

Voltage (V) 400/3N 50Hz-60Hz 400/3N 50Hz-60Hz
Width x depth x height (mm) 720x1003xh1991 880x1196xh2159
Weight (kg) 404 660
Volume (m?) 1,7 270

20 436,0F% 25 938,00 EUR

/ADN/AN/ACIE

@ Lavare ed asciugare la vostra biancheria in meno di 1
m2...

Con DUPLEX-PLUS & possibile!!

Soluzione ideale per ogni ristorante, hotel, piccole collettivita
che vogliono beneficiare delle economie e di tutti i vantaggi
di un trattamento della sua biancheria in modo autonomo,
ma che non dispongono di sufficientemente di spazio...
DUPLEX PLUS: una lava biancheria ed un essiccatoio rotativo
sovrapposto permettendo di lavare ed asciugare fino a 18 kg
di biancheria, simultaneamente!! Macchine dotate di dispos-
itivo per il telemanutenzione via GSM. Di serie con porta USB
incorporata sul quadro comandi, unicamente per lavabi-
ancheria.
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@& Wash and dry your linen in less than 1m2...

Yes with DUPLEX-PLUS it’s possible!!

Ideal solution for restaurants, hotels, little collectivities
which wish to enjoy the economies and other advantages of
an autonomous linen treatment, but don’t have enough
space...

DUPLEX PLUS: stacked washing mashing and rotary dryer
which allows washing and drying up to 18 kg of linen, si-
multaneously!! Machines equipped with the device for the
remote maintenance via mobile phones. Delivered standard
with USB port on the control panel (only for the washing ma-

chine). ey
@& Lavar y secar su ropa blanca en menos de 1 m2... jjSi con e H""
DUPLEX-PLUS es posible!! " i

Solucion ideal para todo restaurante, hoteles, pequenas & Y
colectividades que desean economizar y gozar de todas las 0 u r deS|g n 0ff| ce
ventajas de un tratamiento de su ropa de manera autonomo,

pero que no disponen de bastante espacio... L - help you to create an graphic projecting,

DUPLEX PLUS: j uno lava ropa y un secadero rotativo super- presentations and budgeting for collective Catering

puesto que permite lavar y secarse hasta 18 kg de ropa, si- p _ ;
multaneamente!! Maquinas dotadas de dispositivo para el (rendering, printing layouts and technical legends).

telemantenimiento via GSM. De serie con puerto USB incor-
porado sobre el tablero de mando (iinicamente para
- lavadora).

0n request : 230/3 50Hz ¢ 1000 Kcal/h = 1,16 kKW



Linen Truck
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PLL/

1 85,00 EUR

| mm : 810x510xh750

@ Carrello per biancheria su ruote, pieghevole

- Struttura pieghevole in tubo e filo di acciaio, vernice epossidica bianca.
- Ruote girevoli.

- Con ruote @ 80 mm.

@& Laundry basket on castors, folding stool

- Foldable structure in tube and steel wire, white epoxy paint.
- Swivel castors.

- With wheels @ 80 mm.

® (anasta a ropa sobre ruletas, silla de tijera

- Estructura plegable en tubo y alambre de acero, pintura epoxi blanca.
- Ruedas giratorias.

- Con ruedas @ 80 mm.

'S/PLT

1 08’00 EUR

‘1 @ Sacco per biancheria per PPL/1 & PLP/1

@& Laundry bag for models PPL/1 & PLP/1

@ Talega de ropa sucia para PLL/1 & PLP/1
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PLP/1

431 ,00 EUR

| mm : 780x520xh770

@ Garrello per biancheria su ruote, pieghevole

- Struttura pieghevole in tubo e filo di acciaio, vernice epossidica bianca.
- Ruote girevoli.

- Con ruote @ 100 mm.

@& Laundry basket on castors, folding

- Foldable structure in tube and steel wire, white epoxy paint.
- Swivel castors.

- With wheels @ 100 mm.

® (anasta a ropa sobre ruletas, silla de tijera

- Estructura plegable en tubo y alambre de acero, pintura epoxi blanca.
- Ruedas giratorias.

- Con ruedas @ 100 mm.

S/PLT

1 08’00 EUR

l

@ Sacco per biancheria per PPL/1 & PLP/1
& Laundry bag for models PPL/1 & PLP/1

@ Talega de ropa sucia para PLL/1 & PLP/1

&
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PLP/2

446,00 EUR

| mm : 980x600xh870

@ Garrello per biancheria su ruote, pieghevole

- Struttura pieghevole in tubo e filo di acciaio, pittura epoxy bianco.
- Ruotine girevoli.

- Con ruote @ 100 mm.

@& Laundry basket on castors, folding stool

- Folding structure in tube and steel wire, paint white epoxy.
- Swivelling castors.

- With wheels @ 100 mm.

® (anasta a ropa sobre ruletas, silla de tijera
- Estructura plegable en tubo e hilo de acero barnizados blanco.
- Ruedas piroettanti @ 100 mm.

S/PL2

11 4’00 EUR

l

@ Sacco per biancheria per PLP/2
@ Bag for washing for PLP/2

® Talega de ropa sucia para PLP/2
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